
中⽂⼀ 

第⼀课 问好 

Q: 你好吗？ 

Q: 你今天好吗？     (How are you today?) 

Q: 你今天好不好？ 
Q: 你今天怎么样？Nǐ jīntiān zěnme yàng 

Q: 你今天怎么了？Nǐ jīntiān zěnmeliǎo (What happened? What’s wrong?) 

 

A: 我今天很忙。             (Today I am very busy.) 

A: 今天我很忙，很累。    Jīntiān wǒ hěn máng, hěn lèi   (Today I am very busy and tired.)        

A: 今天我很生气。        Jīntiān wǒ hěn shēngqì     (Today I am very angry.) 
A: 今天我很高兴, 因为今天没有功课。 Jīntiān wǒ hěn gāoxìng, yīn wéi jīntiān méiyǒu gōngkè 
                        (Today I am very glad/happy, because there is no homework.) 

A: 今天我很忙，可是我很高兴，因为我考试考得很好。 
Jīntiān wǒ hěn máng, kěshì wǒ hěn gāoxìng, yīnwèi wǒ kǎoshì kǎo dé hěn hǎo 
Today I am very busy but I am very happy, for I did very well on my test(s). 

 

Q: 你是⽼师吗？ 
Nǐ shì lǎo shī ma?      
(Are you a teacher?) 

A:  我不是⽼师。我是学⽣。 
Wǒ bú shì lǎo shī .     Wǒ shì xué shēng. 
(I am not a teacher. I am a student.) 

  

Q: 你是美国⼈吗？ 
Nǐ shì Měiguórén ma?            
(Are you American?) 

A:  是，我是美国⼈。 
Shì, wǒ shì Měiguórén.           
(Yes, I am a American.) 

  

Q: 你是英国⼈吗？ 
Nǐ shì Yīngguórén ma?            
(Are you British?) 

A:  不，我不是英国⼈。我是美国⼈。 
Bù, wǒ bú shì Yīngguórén.      Wǒ shì Měiguórén. 
(No, I am not British. I am American.) 

  



Q:  他是哪国⼈?    
Tā shì nǎ guó rén?     
What is his nationality?  

A:  他是中国⼈。 
Tā shì zhōng guó rén. 
He is a Chinese.    

 

Q:  你姓王吗? 
Nǐ xìng Wáng ma?             
Is your last name Wáng?    

A:  不, 我不姓王。我姓李 
Bù, wǒ bú xìng Wáng. Wǒ xìng Lǐ. 
No, my last name is not Wáng. My last name is Lǐ. 

 

Q:  你叫王朋吗? 
Nǐ jiào Wáng  ma?                     
Are you Wáng Péng?     

A:  不,我不叫王朋。 
Bù, wǒ bú jiào Wáng Péng.       
No, I am not Wáng Péng. 

  

Q:  你叫什么名字? 
Nǐ jiào shénme míngzi 
What is your name? 

A:  我叫_________。 
Wǒ jiào ___________. 
My name is ________.    (I am called _______.) 

 

Q: 你有妹妹吗？ 
Nǐ yǒu mèimei ma 
Do you have a sister? 

A: 我有⼀个妹妹。  

Wǒ yǒu yīgè mèimei 
I have a younger sister. 

 

Q: 你有没有弟弟？ 
Nǐ yǒu méiyǒu dìdì 
Do you have a younger brother? 

A:  我有两个弟弟。 
Wǒ yǒu liǎng gè dìdì 
I have two younger brothers. 

 



Q:  那是谁 ?    
Nà shì shéi   
Who is that (person)?                                   

A:  那是我的爸爸。 
Nà shì wǒ de bàba 
That is my dad.     

 

Q:  这个⼥孩⼦是谁？ 
Zhè ge nǚ háizi    shì shéi?     
Who is that girl?     

A:  这个⼥孩⼦是我的姐姐。  
Zhè ge nǚ háizi shì wǒ de  jiějie. 
This girl is my older sister. 

 

Q:  那是你的照⽚吗？  
Nà shì nǐ de zhaòpiàn ma?       
Is that your photo? 

A2: 不是，那不是我的照⽚。 
Bú shì,    nà bú shì wǒde zhaòpiàn. 
No, that is not my photo. 

 

Q:  你家有⼏⼝⼈？   
Nǐ jiā yǒu jǐ kǒu rén? 
How many people are there in your family? 

A:  我家有四⼝⼈。我家有爸爸，妈妈， 哥哥和我。 
Wǒ jiā yǒu sì kǒu rén.   Wǒ jiā yǒu bàba, māma, gēge hé wǒ.  
There are four people in my family. They are Dad, Mom, Older Brother and me. 

 

Q:  你爸爸有⼥⼉吗？     
Nǐ bàba yǒu nǚ'ér ma? 
Does your father have daughter? 

A:  我爸爸有两个⼥⼉。 

Wǒ bàba yǒu liǎng gè nǚér. 
My dad has two daughters. 

 

Q: 你⼤哥有⼉⼦吗？       

Nǐ dàgē yǒu érzi ma?  
Does your oldest brother have any son? 

A:  我⼤哥有⼀个⼉⼦。 
Wǒ dàgē yǒu yíge érzi. 
My oldest brother has one son. 



Q:  你有兄弟姐妹吗？ 
Nǐ yǒu xiōng dì jiě mèi ma? 
Do you have any sibling? 

A:  我有⼀个哥哥、两个姐姐、三个弟弟、四个妹妹。 
Wǒ yǒu yīge gēge, liǎng ge jiějie, sān ge dìdi, sì ge mèimei. 
I have an older brother, two older sisters, three younger brothers, four younger sisters. 

 

第⼆课 家庭 

Q：你姐姐做什么⼯作？ 
          Nǐ jiějiě zuò shénme gōngzuò 
          What does your sister do? 

A：我姐姐是⾼中⽣。 
          Wǒ jiějiě shì gāozhōng sheng 
          My sister is a high school student。 

 

Q：你哥哥做什么⼯作？ 
          Nǐ gēgē zuò shénme gōngzuò 
          What work does your brother do? 

A：我哥哥是经理。 
           Wǒ gēgē shì jīnglǐ 
           My brother is a manager。 

 

Q:   你弟弟、妹妹是中学⽣吗？ 
           Nǐ dìdì, mèimei shì zhōngxuéshēng ma 
           Are your younger brother and sister middle school students? 

A:   我弟弟和妹妹都是中学⽣。 
           Wǒ dìdì hé mèimei dōu shì zhōngxuéshēng  
           My younger brothers and sisters are all middle school students. 
 

Q : 你是中⽂学⽣吗？  
Nǐ shì zhōngwén xuéshēng ma? 
Are you a Chinese student? (Are you studying Chinese?) 

A : 我是中⽂学⽣。     
Wǒ shì zhōngwén xuéshēng . 
I am a Chinese (studying) student. 

 

Q:  你爸爸在哪⾥⼯作？ 
Nǐ bàba zài nǎlǐ gōngzuò 
Where does your father work? 

A:  我爸爸在 Amazon ⼯作。  
Wǒ bàba zài Amazon gōngzuò 
My dad works at Amazon. 



Q:  你们是⾼中⽣吗？ 
Nǐmen shì gāozhōng shēng ma 
Are you high school students? 

A:  我们都是⾼中⽣。 
Wǒmen dōu shì gāozhōng shēng 
We are all high school students 

 

 Q: 这是谁的照⽚ 
          Zhè shì shéi de zhào piàn  
          Whoes picture is this? 

 A：这是我的照⽚。   
Zhè shì wǒ de zhàopiàn 
This is my picture. 

 

第三课 时间 

Q:  你的⽣⽇是⼏⽉⼏⽇？  
         Nǐ de shēngrì shì jǐ yuè jǐ rì 
         Your birthday is a few days in a few days. 

A：我的⽣⽇是__⽉__⽇。  
         Wǒ de shēngrì shì__yuè__rì 
          My birthday is __month__day. 

 

Q:  今天是星期⼏？  
         Jīntiān shì xīngqí jǐ 
         What day of the week is it 

A：今天是星期四。   
          Jīntiān shì xīngqísì 
          Today is Thursday. 
 
Q:  明天是⼏⽉⼏⽇星期⼏？  
         Míngtiān shì jǐ yuè jǐ rì xīngqí jǐ 
         What is the date tomorrow? 

A：明天是⼗⼀⽉三⼗⽇星期四。 
         Míngtiān shì shíyī yuè sānshí rì xīngqísì 
         Tomorrow is Thursday, November 30. 

 

Q：现在⼏点了？ 
          Xiàn zài jǐ diǎn le?  
         (What time is it now?)  

A：现在早上九点⼗分了。 
         xiàn zài zǎo shàng jǐu diǎn shí fēn le.  
         (It is 9:10 AM now.) 



Q：我请你吃饭，怎么样？ 
          Wǒ qǐng nǐ chīfàn, zěnme yàng?   
          (How about I treat you to a meal?)  

A：太好了！谢谢。 
          Tài hǎole! Xièxiè.  
          (That's great! Thank you.)  

 

Q：你喜欢吃中国菜还是美国菜？ 
           Nǐ xǐ huān chī zhōngguócài hái shì měiguócài?  
          (Do you like Chinese food or American food?)  

A：我喜欢吃中国菜。 
         Wǒ xǐ huān chī zhōngguócài.  
         (I like Chinese food.) 

 

Q：你今年⼏岁了？ 
          Nǐ jīn nián jǐ suì le?   
         (How old are you this year?)  

A：我今年⼗四岁了。 
          Wǒ jīn nián shí sì suì le.  
          (I am 14 years old this year.) 

 

Q：你明天忙不忙？ 
           Nǐ míng tiān máng bù máng?  
          (Are you busy tomorrow?)  

A：我明天很忙。 
          Wǒ míng tiān hěn máng.  
          (I am busy tomorrow.) 

 

Q：你今天下午忙不忙？ 
           Nǐ  jīn tiān xià wǔ máng bù máng?  
          (Are you busy this afternoon?)  

A：忙，我下午有事⼉。 
          Wǒ xià wǔ yǒu shì er.  
          (Busy. I have things to do this afternoon.) 

 

Q：你认识她吗？ 
          Nǐ rèn shì tā ma?   
          (Do you know her?)  

A：我不认识她。 
          Wǒ rèn shì tā.  
          (I don't know her.) 

 



Q：你为什么請我吃饭？ 
           Nǐ  wèishénme qǐng wǒ chī fàn?   
          (Why do you treat me to a meal?)  

A：因为是你的⽣⽇。 
Yīnwèi shì nǐ de shēngrì.  
(Because it's your birthday.) 

 

第四课 爱好 

Q: 你妈妈喜欢唱歌，对不对?  
        Nǐ māmā xǐhuān chànggē, duì bú  duì?  
        (Your mother likes to sing, right?)   

A :  对，我妈妈喜欢唱歌。 
         Duì, wǒ māmā xǐhuān chànggē   
         (Yes, my mom likes to sing.) 

 

Q: 你周末常常看书吗?  
        Nǐ zhōumò chángcháng kàn shū ma  
       (Do you often read on weekends?) 

A : 我周末有的时候看书。 
        Wǒ zhōumò yǒu de sheihòu kàn shū. 
        (I sometimes read on weekends.) 
 

Q: 你家⼈周末常常看电影吗?  
        Nǐ jiārén zhōumò chángcháng kàn diànyǐng ma  
        (Does your family often watch movies on weekends?)  

A : 我家⼈周末常常／不常看电影。 
         Wǒ jiā rén zhōumò chángcháng/bù cháng kàn diànyǐng  
         (My family often/seldom watches movies on weekends.) 
 

Q: 明天晚上七点半见？ 
       Míngtiān wǎnshàng qī diǎn bàn jiàn?   
       (See you at 7:30 pm tomorrow?)  

A：好，明天晚上七点半见。 
        Hǎo, míngtiān wǎnshàng qī diǎn bàn jiàn.  
        (OK, see you at 7:30 pm tomorrow) 
 

Q: 你现在想做什么？ 
        Nǐ xiànzài xiǎng zuò shénme  
        (What do you want to do right now?) 

 A: 我现在想听⾳乐。 
         Wǒ xiànzài xiǎng tīng yīn yuè   
         (I feel like to listen to music right now.) 



Q: 你为什么星期五不去看电影?   
       Nǐ wèishéme xīngqíwǔ bù qù kàn diànyǐng  
      (Why don’t you go to see the movie on Friday?)   

A : 因为星期五我很忙，所以不去看电影。 
         Yīnwèi xīngqíwǔ wǒ hěn máng    suǒyǐ bù qù kàn diànyǐng   
        (Because I am busy on Friday, I don’t go to see the movie..) 

 

A: 你周末想不想（去）打球？ 
       Nǐ zhōumò xiǎng bù xiǎng (qù) dǎqiú   
      (Would you like to play ball this weeken?)  

B: 不想！我觉得打球没有意思。 
      Bùxiǎng! Wǒ juédé dǎqiú méiyǒu yìsi. 
     (I would not like to. I think playing ball is boring.)   

A: 算了，我去找别⼈  
      Suànle, wǒ qù zhǎo biérén. 
      (Never mind, I will go find someone else.) 

 

A: 我不喜欢逛街。 
        Wǒ bù xǐhuān quàngjiē   
        (I don’t like shopping.) 

B: 那, 我们去打球,  怎么样？ 
        Nà, wǒmen qù dǎqiú, zěnme yàng   
       (Then, how about we go to play ball?)   

 

A: 好久不见! 你好吗？！ 
       Hǎo jiǔ bújiàn!  Nǐ hǎo ma?   
       (Long time no see!   How are you?) 

B: 我很好。你怎么样？ 
        Wǒ hěn hǎo.  Nǐ zěnme yàng   
        (I am fine. How about you?)   

A: 我也不错。  
       Wǒ yě  bùcuò.   
       (I am doing not bad/quite well, too.) 

 

第五课 看朋友 

Q: 你想喝点⼉什么？ 
       Nǐ xiǎng hē diǎn er shénme   
      (What would you like to drink?)  

A: 请给我⼀杯果汁。 
        Qǐng gěi wǒ yì bēi guǒ zhī  
        (Please give me a glass of juice.)   



 

Q: 你想喝点⼉什么？ 
       Nǐ xiǎng hē diǎn er shénme   
      (What would you like to drink?)  

A: 我要⼀杯⽔。 
       Wǒ  yào yì   bēi shuǐ  
       (I want a glass of water.)   

 

Q: 你家⼈周末喜欢做什么？ 
       Nǐ jiārén zhōumò xǐhuān zuò shénme?   
       (What does your family  like to do on weekend?)  

A: 我家⼈周末喜欢看书  
        Wǒ jiā rén zhōumò xǐhuān kànshū.  
       (My family like to read on weekend.)  

 

Q: 你在哪⼉⼯作？ 
       Nǐ zài nǎ'er gōngzuò  
       (Where do you work?)  

A:  我在学校⼯作。 
        Wǒ zài xuéxiào gōngzuò  
       (I work at school.) 
 

Q: 他的⼥朋友漂亮吗？  
       Tā de nǚ péngyǒu piàoliang ma 
     （Is his girlfriend pretty?） 

A: 他的⼥朋友很漂亮。 
       Tā de nǚ péngyǒu hěn piàoliang 
    （His girlfriend is very pretty.） 

 

A: 认识你很⾼兴。 
       Rènshì nǐ hěn gāoxìng   
       (Glad to know you.)  

B: 认识你我也很⾼兴。 
      Rènshì nǐ wǒ yě hěn gāoxìng   
      (I am glad to know you, too.) 

 

 

 

 



第六课 约时间 

Q: 你今天有空⼉吗？ 
       Nǐ jīntiān yǒu kòngr ma?   
      (Are you free today?)   

A: 我今天有空⼉。(你)有事⼉吗？ 
       Wǒ jīntiān yǒu kòngr.      Nǐ yǒu shìr ma?   
      (I'm free today. What's up?) 

Q: 喂，请问，_______在吗？ 
       Wèi,  qǐngwèn, ___________zài ma?   
       (Hello, may I ask “is ___ there”?)  

A: 我就是。您是哪位？ 
       Wǒ jiùshì. Nín shì nǎ wèi?  
       (This is s/he. Who is speaking?) 
 

Q: 你今天有空⼉吗？ 
       Nǐ jīntiān yǒu kòngr ma?   
      (Are you free today?)   

A: 我今天有空⼉。(你)有事⼉吗？ 
       Wǒ jīntiān yǒu kòngr.  Nǐ yǒu shìr ma?   
       (I'm free today. What's up?) 

 

Q: 你常常给谁打电话？ 
        Nǐ chángcháng gěi shéi dǎ diànhuà   
       (Who do you call often?)   

A:  我常常给妈妈打电话。 
        Wǒ chángcháng gěi māmā dǎ diànhuà  
        (I often call my mother.) 
 

Q: 你昨天晚上⼏点睡觉？ 
       Nǐ zuótiān wǎnshàng jǐ diǎn shuìjiào  
       (What time did you sleep last night?)   

A:  我昨天晚上⼗⼆点才睡觉。 
         Wǒ zuótiān wǎnshàng shí'èr diǎn cái shuìjiào  
         (I didn't sleep until 12 last night..) 
 

Q: 你常常和朋友⼀起做什么？   
        Nǐ chángcháng hé péngyǒu yīqǐ zuò shénme  
       (What do you often do with your friends?)   

A:  我常常和朋友⼀起去吃饭。 
         Wǒ chángcháng hé péngyǒu yīqǐ qù chīfàn  
         (I often go to eat with my friends.) 

 



第七课 学中⽂ 

Q: 你星期⼀有考试吗？ 
         Nǐ xīngqí yī yǒu kǎoshì ma  
        (Do you have quizes on Monday?) 

A: 我星期⼀有中⽂考试。 
        Wǒ xīngqí yī yǒu zhòng wén kǎoshì  
        (I have a Chinese test on Monday.) 
 

Q: 你⼀天有⼏节课？ 
       Nǐ yī tiān yǒu jǐ jié kè  
       (How many classes do you have a day?) 

A: 我⼀天有六节课。 
       Wǒ yītiān yǒu liù  jié  kè  
       (I have six classes a day.) 
 

Q: 你明天什么时候有空⼉？ 
        Nǐ míngtiān shénme shíhòu yǒu kòng er  
       (When are you free tomorrow?)   

A: 我明天下午三点以后有时间。 
       Wǒ míngtiān xiàwǔ sān diǎn yǐhòu yǒu shíjiān.  
       (I have time after 3pm.) 

 

Q: ⽼师，您明天早上有空⼉吗？ 
        Lǎoshī,  nín míngtiān zǎoshang yǒu kònger ma  
        (Teacher, are you free tomorrow morning?)  

A: 对不起，我明天早上要开会。  
        Duìbùqǐ, wǒ míngtiān zǎo shang yào kāihuì  
       (Sorry, I am going to a meeting tomorrow morning.)     

 

Q: 我下午到您的办公室去，⾏吗？ 
        Wǒ xià wǔ dào nín de bàn gōng shì qù, xíng ma   
        (I will go to your office this afternoon,  OK?)   

A: 没问题，我在办公室等你。 
       Méiwèntí, wǒ zài bàn gōng shì děng nǐ  
       (No problem, I will wait for you at the office.) 

 

Q: 我今天下课到你家，⾏吗？ 
       Wǒ jīntiān xiàkè dào nǐ jiā, xíng ma  
       (I go will go to your house after school today, OK?)   

A: 不⾏。 
       Bù xíng  
      (Not OK.) 



Q: 要是你⽅便的话，你帮我准备英⽂考试?  
        Yàoshì  nǐ fāng biàn de huà nǐ bāng wǒ zhǔn bèi yīng wén kǎoshì  
       (If it’s convenient for you, (can) you help me prepare for an English exam? 

A: ⾏，我帮你准备英⽂考试。 
       Xíng, wǒ bāng nǐz hǔn bèi yīng wén kǎoshì  
       OK, I (can) help you prepare for an English exam.  

 

Q: 要是你⽅便的话，你帮我练习中⽂?  
       Yàoshì  nǐ fāngbiàn de huà, nǐ bāng wǒ liànxí  zhōngwén?   
       If it’s convenient for you, (can) you help me practice Chinese? 

A:  ⾏，我帮你练习中⽂。 
       Xíng, wǒ bāng nǐ liànxí  zhōngwén.   
       OK, I (can) help you practice Chinese. 

 

Q: 要是你⽅便的话，你帮我考试?  
        Yàoshì  nǐ fāngbiàn de huà, nǐ bāng wǒ kǎosh?   
        If it’s convenient for you, (can) you help me take a test? 

A: 不⾏，我不可以帮你考试。 
       Bùxíng, wǒ bù kěyǐ bāng nǐ kǎoshì.   
       (No, I can’t help you take a test.) 

 

Q: 我下午到您的办公室去，⾏吗？ 
       Wǒ xià wǔ dào nín de bàn gōng shì qù, xíng ma   
       (I will go to your office this afternoon,  OK?)   

A: 没问题，我在办公室等你。 
       Méiwèntí, wǒ zài bàn gōng shì děng nǐ  
       (No problem, I will wait for you at the office.) 

 

Q: 你觉得写中⽂难不难?  
        Nǐ juédé xiě zhōngwén nàn bù nán  
        (Do you feel thatChinese Writing is difficult?)   

A: 我觉得写中⽂很难。 
       Wǒ juédé xiě zhōngwén hěn nán  
       (I feel that Chinese Writing is very difficult.)  

 

Q: 我回来/回家以后给你打电话。 
       Wǒ huí ái/huí jiā yǐ hòu gěi nǐ dǎ diàn huà     
       (I will call you after I return back/home.)    

A: 好，我等你电话。 
      Hǎo,  wǒ děng nǐ diàn huà   
      OK, I will wait for your call. 



Q: 你教我说中⽂，⾏吗？ 
        Nǐ jiào wǒ shuō zhōngwén xíng ma? 
        Can you teach me to speak Chinese, OK? 

A: 没问题，但是你得请我吃饭。  
        Méiwèntí, dàn shì nǐ dé qǐng wǒ chīfà?  
        No problem, but you have to treat me to dinner. 

 

Q: 要是你⽅便的话，你教我写中⽂第六课?  
        Yàoshì  nǐ fāng biàn dehuà, nǐ jiāo wǒ xǐe zhōngwén?   
        If it’s convenient for you, , (can) you teach me to write Chinese? 

A:  ⾏，我教你写中⽂。  
        Xíng, wǒ jiāo nǐ xǐe zhōngwén.  
        OK,I (can) teach you to write Chinese.     

 

Q: 要是你⽅便的话，你帮我复习中⽂第六课?  
        Yàoshì  nǐ fāng biàn dehuà nǐ bāng wǒ fù xí zhōn gwén dì liù kè?   
        If it’s convenient for you, (can) you help me review Chinese Lesson 6?  

A: ⾏，我帮你复习中⽂第六课。  
       Xíng, wǒ bāng nǐ  fù xí zhōng wén dì liù kè.   
        OK, I (can) help you review Chinese Lesson 6.    

 

Q: 你觉得说中⽂难吗？ 
       Nǐ juédé shuō zhōngwén nán ma ?   
       Do you feel that Chinese speaking is hard? 

A: 我觉得说中⽂很容易。 
Wǒ juédé shuō zhōngwén hěn róngyì  
I think Chinese speaking is easy.     

 

Q: 她写字写得怎么样?  
Tā xiězì xiě dé zěnmeyàng  

       How does she write?  

A: 她写字写得很漂亮。 
Tā  xiězì xiě dé hěn piàoliang  
She writes（characters）beautifully. 

 

Q: 你的第⼆节课是什么课?  
Nǐ de dì èr jié kè shì shénme kè  
What is your second period of class?                            

A: 我的第⼆节课是中⽂课。 
Wǒ de dì èr jié kè shì zhōngwén kè  
My second period class is Chinese. 



Q: 你什么时候跟我见⾯？ 
Nǐ shénme shíhòu gēn wǒ jiàn miàn   
When will you meet me? 

A :我下课以后跟你见⾯。  
Wǒ xiàkè yǐhòu gēn nǐ jiànmiàn 
I will meet you after class.       

 

Q: 你昨天做中⽂功课了吗？ 
Nǐ zuótiān zuòz hōngwén gōngkè le ma  
Didyou do your Chinese homework last night?       

A: 我昨天做中⽂功课了。 
Wǒ zuótiān zuò zhōngwén gōng kèl e  
I did Chinese homework yesterday. 

 

Q: 我们⼏点开始上中⽂课？ 
Wǒmen jǐ diǎn kāishǐ shàng zhōngwén kè   
What time do we start Chinese Class?        

A: 我们九点五分开始上中⽂课。 
Wǒmen jiǔ diǎn wǔ fēn kāishǐ shàng zhōngwén kè  
We start Chinese class at 9:05.  

 

Q: 你平常⼏点来学校？ 
Nǐ píngcháng jǐdiǎn lái xuéxiào   
When do you usually come to school?   

A: 我平常早上七点半来学校。 
Wǒ píngcháng zǎoshang qī diǎn bàn lái xuéxiào  
I usually come to school at 7:30 AM. 

 

Q: 你昨天晚上听中⽂录⾳了吗？ 
Nǐ zuótiān wǎnshàng tīng zhōngwén lùyīn le ma  

       Did you listen to the Chinese recording last night? 

A: 我昨天晚上听中⽂录⾳了。 
Wǒ zuótiān wǎnshàng tīng zhōngwén lùyīn le  
I listened to the Chinese recording last night.      

 

Q: 你念中⽂念得很快还是很慢？ 
Nǐ niàn zhōngwén niànde hěn kuài háishì hěn màn ‘ 

       Do you read Chinese quickly or slowly?   

A: 我念中⽂念得很慢。 
Wǒ niàn zhōngwén niàn de hěn màn   
I read Chinese slowly.  

 



第⼋课 学校⽣活 

Q: 我打电话给你的时候，你正在做什么？ 
Wǒdǎdiànhuàgěinǐde shíhòu, nǐ zhèngzàizuòshénme   
(What are you doing when I call you?)  

A: 我正在做功课。 
Wǒzhèngzàizuògōngkè  
(I am doing homework.)  

 

Q: 中⽂教室在哪⾥？Zhōngwén jiàoshì zài nǎlǐ (Where is the Chinese classroom?)    

Q: 中⽂教室是⼏号？Zhōngwén jiàoshì shì jǐhào (What number is the Chinese Classroom?) 

A: 中⽂教室在 2206。Zhōngwén jiàoshì zài 2206  (The Chinese Classroom is at Room 2206.) 

 

Q: 你喜欢学校的餐厅吗？ 
Nǐ xǐhuān xuéxiào de cāntīng ma  

       (Do you like the school’s cafeteria?)   

A: 我不喜欢学校的餐厅。 
Wǒ bù xǐhuān xuéxiào de cāntīng  
(I don’t  like the school’s cafeteria.) 

 

Q:  你的电脑课是第⼏节课？ 
Nǐ de diànnǎo kè shì dì jǐ jié kè  
What period is your computer class? 

A:  我的电脑课是第六节课。 
 Wǒ de diànnǎo kè shì dì liù jié kè 
 My computer class is the sixth period. 

 

Q: 中⽂课有⼏个男的同学？ 
       Zhōngwén kè yǒu jǐge nán de tóngxué  

How many male students are there in the Chinese class?     

A: 中⽂课有___个男的同学。 
Zhōngwén kè yǒu _____ ge nán de tóngxué  
There are  _____ male students in the Chinese class. 

 

Q: 你预习第⼋课了吗？     
Nǐ yùxí dì bā kè le ma   
Did you preview Lesson 8? 

A: 我已经预习第⼋课了。 
Wǒ yǐjīng yùxí dì bā kè le  
I already previewed Lesson 8. 

 



Q: 你以前认识他吗？  
Nǐ  yǐqián rènshì tā  ma   
Did you know him before?                

A: 以前我不认识他。   
Yǐqián wǒ bù rènshi tā.  
I didn’t know him before.           

 

Q: 你起床以后做什么？  
Nǐ qǐchuáng yǐhòu zuò shénme 
What do you do after getting up? 

A: 我起床以后，洗了澡就吃早饭。 
Wǒ qǐchuáng yǐhòu, xǐle zǎo jiù chī zǎofàn 
After I got up, I took a bath and had breakfast 

 

第九课  买东西 

Q: 你最喜欢什么颜⾊的外套？ 
Nǐ zuì xǐhuān shénme yánsè de wàitào  
(What color jacket do you like best?)   

A: 我最喜欢⿊⾊的外套。 
Wǒ zuì xǐhuān hēisè de wàitào  
(My favorite jacket color is black.) 
 

Q: 你喜欢戴⼿表吗？ 
Nǐ xǐhuān dài shǒubiǎo ma?   
(Do you like to wear a watch?)  

A: 我喜欢戴⼿表。 
Wǒ xǐhuān dài shǒubiǎo.  
(I like to wear a watch.) 

 

Q: 你穿⼋号的鞋⼦合适吗？ 
Nǐ chuān bā hào de xiézi héshì ma   
(Is the shoe size No. 8  suitable with you? ) 

 A: 我穿⼋号的鞋⼦不合适。 
Wǒ chuān bā hào de xiézi bù héshì  
( No. 8 shoes size is not suitable with me). 

 

Q: 这件衬衫很贵吗？ 
Zhè jiàn chènshān hěn guì ma?  
(Is this shirt expensive?)  

A: 这件衬衫不贵，很便宜。 
Zhè jiàn chènshān bù guì, hěn piányí 
This shirt is inexpensive and very cheap. 



Q: 你跟妈妈⼀样⾼吗   
        Nǐ gēn māmā yīyàng gāo ma  
        (Are you the same height as your mom?) 

A: 我跟妈妈不⼀样⾼。  
Wǒ gēn māmā  bù yíyàng gāo  
My mom and I are not the same height. 

 

Q: 你觉得这条裤⼦怎么？  
       Nǐ juédé zhè tiáo kùzi zěnme yàng  
    （What do you think of this pair of pants?） 

A: 虽然这条裤⼦很便宜，可是长短不合适。  
Suīrán zhè tiáo kùzi hěn piányí, kěshì chángduǎn bù héshì  
Although this pair of pants is cheap, it is not suitable. 

 

¥ 123,45 ⼀百⼆⼗三块四⾓五分  

Yī  bǎi  èr shí sān kuài sì  jiǎo wǔ fēn.     
 

售货员: 请您试⼀下这件西装。 
Shòuhuòyuán:   Nín shì yīxià zhè jiàn xīzhuāng  
(Salesclerk: Please try on this suit.)  

客⼈: 好，请问试⾐间在哪⼉？ 
Kèrén: Hǎo, qǐngwèn shì yī jiān zài nǎ'er  
( Guest/customer:  OK, where is the fitting room?) 

售货员: 在那⼉ 。 
Shòuhuòyuán:  Zài nà er 
(Salesclerk: Over there.)  
 

售货员: 衬衫⼆⼗⼀块五，裤⼦三⼗⼆块九⽑九， ⼀共是五⼗四块四⽑九分。 
Shòuhuòyuán: Chènshān èrshíyī kuài wǔ, kùzi sānshí'èr kuài jiǔ máo jiǔ, yīgòng shì wǔshísì kuài sì máo jiǔ fēn. 
Salesperson: shirt twenty five, pants thirty-two nine nine nine, a total of fifty-four four cents nine points. 

客⼈:  好，这是⼀百块钱。 
Kèrén: Hǎo, zhè shì yībǎi kuài qián. 
Guest: Well, this is a hundred dollars. 

售货员:  找您四⼗五块五⽑⼀。 
Zhǎo nín sì shí wǔ kuài wǔ máo yī  
（Give you the change of $45.51.） 
 

Q: 你的家⼈，谁常常去商店买东西？ 
Nǐ de jiā rén shéi chángcháng qù shāng diàn mǎi dōngxī  
(Who in your family often goes to shops to buy things?)   

A: 我的姐姐常常去商店买东西。 
Wǒde jiějiě chángcháng qù shāng diàn mǎi dōngxī  
(My older sister often goes to shops to buy things.) 



售货员:  这条裤⼦怎么样？ 
Shòuhuòyuán:   Zhètiáokùzizěnmeyàng 
Salesperson: How about this pair of pants?  

客⼈: 颜⾊很好。如果长短合适的话，我就买。
Kèrén:  Yánsèhěnhǎo. Rúguǒchángduǎnhéshìdehuà, wǒjiùmǎi   
Guest: The color is very good. If the length is fitting, I will buy. 
 

客⼈: 你们这⼉可以刷卡吗？ 
Kèrén: Nǐmen zhè'er kěyǐ shuākǎ ma  
Guest/customer:  Do you take credit cards here? 

收银员: 对不起，我们不收信⽤卡，不过可以⽤银⾏卡。 
Shōuyín yuán: Duìbùqǐ, wǒmen bù shōu xìn yòng kǎ, bú guò kěyǐ yòng yín háng kǎ  
Cashier: Sorry, we don’t take credit cards; but (you) can use debit cards. 
 

客⼈: 请问在哪⼉付钱？ 
Kèrén:   Qǐng wèn zài nà'er fù qián?   
Guest/customer:  May I ask where I can pay (money)?   

服务员: 你的朋友已经付了，不⽤再付了。 
Fúwùyuán:  Nǐ  de péngyǒu yǐjīng fù le, bù yòng zài fù le  
Server:  Your friend has already paid. (You) don’t need to pay again. 
 

Q: 你喜欢哪种茶？红茶还是绿茶？ 
Nǐxǐhuānnǎzhǒngchá    Hóngcháháishìlǜchá 
 (Which kind of teas do you like?  Black tea or green tea?)  

A: 我喜欢红茶/绿茶。 
Wǒxǐhuānhóngchá/lǜchá  
(I like black tea/green tea.) 

 

 

 

第⼗课 交通 

Q: 她怎么去？ 
Tā zěnme qù?  
 (How will she go there?) 

A1: 她坐出租车去。 A2: 她打车去。 
Tā zuò chūzūchē qù              Tā dǎchē qù   
(She will go there by taxi.)             (She will go there by taxi.)  
  

 

Q: 她怎么去？ 
Tā zěnme qù?   
(How will she go there?)  

A1:  她坐公共汽车去。 
Tā zuò gōnggòng qìchē qù   
(She will go there by metro bus.)   



 

Q: 她怎么去？ 

A: 她骑⾃⾏车去。 
Tā qí zìxíngchē    
(She will ride a bicycle.) 

 

Q: 他怎么去?     

A: 他坐红线地铁去。  
Tā zuò hóng xiàn dìtiě qù. 
He will go there by taking the red line subway. 

 

Q: 你想坐公共汽车还是坐地铁去飞机场？ 

Nǐ xiǎng zuò gōnggòng qìchē háishì zuò dìtiě qù fēijīchǎng 
(Do you want to take bus or subway to the airport?)        

A: 坐公共汽车或者坐地铁，都可以。 
Zuò gōnggòng qìchē huòzhě zuò dìtiěqù, dōu kěyǐ 
 (Taking bus or taking subway, either is OK.) 

 

A: 我开⾞送你回家吧。 
Wǒ kāichē sòng nǐ huí jiā ba  
(Let me drive you home.) 

B: 太⿇煩了。我还是打车吧！ 
Tài máfan le.  Wǒ háishì dǎchē ba  
(That’s too troublesome for you. It’s better that I take a taxi.) 

 

Q: 从这⼉到天安门怎么坐?   
Cóng zhè'er dào tiān'ānmén zěnme zuò   
(How to get to Tiananmen from here?) 

A: 先坐红线地铁，坐三站下车；            First, take the red line subway and get off after three stops. 

        Xiān zuò hóng xiàn dìtiě, zuò sān zhàn xiàchē 

     然后，再换蓝线地铁，坐两站下车；  Then, change to the blue line subway and get off after two stations. 

       Ránhòu  zài huàn lán xiàn dìtiě，zuò liǎngz hàn xià chē 

     最后，再换绿线地铁，坐⼀站，就到了。Finally, change to the green line subway, ride one stop. There it is. 

        Zuì hòu  zài huàn lǜxiàn dìtiě，zuò yí zhàn， jiù dào le 

 

Q: 你买飞机票了吗？ 
Nǐ mǎi fēijī piào le ma  
(Did you buy the plane ticket, yet?) 

A: 飞机票我买了。是⼗⼋号的。 
Fēijīpiào wǒ mǎi le.  Shì shí bā hào de  
I already bought the ticket. The date is the 18th. 

 



Q: 你们是什么时候去加州的？ 
Nǐmen shì shénme shíhòu qù jiā zhōu de  
When did you go to California? 

A: 我们是寒假去的。   
Wǒmen shì hánjià qùde   
We went during the winter break. 

 

Q:  什么事会让你⾼兴?  
 Shénme shì huì ràng nǐ gāoxìng   
(What will let you feel happy?) 

A:  打球会让我⾼兴。 
Dǎqiú huì ràng wǒ gāoxìng  
(Playing ball will let me feel happy.) 

 

Q: 李友让谁送她去飞机场？ 
Lǐyǒu rang shéi song tā qù fēijīchǎng   
(Whom Lǐyǒu allowed to drive her to the airport?)   

A: 李友让王朋送她去飞机场。       
Lǐyǒu rang wángpéng song tā qù fēijīchǎng 
Lǐyǒu allowed Wangpengto drive her to the airport./ Lǐyǒu let Wangpeng drive her to the airport. 

 

Q: 什么事会让你很紧张?  
Shénme shì huì ràng nǐ hěn jǐn zhāng  
(What will let you feel nervous?) 

A: 考试的时候会让我很紧张。   
Kǎoshì de shíhòu huì ràng wǒ hěn jǐnzhāng 
 (Taking a test will let me feel nervous.) 

 

Q: 你特別喜欢吃什么？ 
Nǐ tèbié xǐhuān chī shénme  
(What do you especially like to eat?)                           

A: 我特別喜欢吃蛋糕。 
Wǒ tèbié xǐhuān chī dàngāo   
(I especially like to eat cake.) 

 

Q: 你在做什么？ 
Nǐ zài zuò shénme  
(What are you doing?) 

A: 我在给朋友发短信。 
Wǒ zài gěi péngyǒu fāduǎnxìn  
(I am texting my friend.) 

 

 



Q: 你每天都吃早饭吗？  
Nǐ měi tiān dūo chī zǎofàn ma  
(Do you eat breakfast every day? 

A1: 我每天都吃早饭。   
Wǒ měi tiān dūo chī zǎofàn    
(I eat breakfast everyday.) 

A2: 我没有每天都吃早饭。 
Wǒ méiyǒu měitiān dūo chī zǎofàn  
(I don’t eat breakfast every day.) 

 

Q: 这个城市的⼈开车开得很快吗？ 
Zhè ge chéng shì de rén kāi chē kāi dé hěn kuài ma  
(Do the people drive quickly in this city.)   

A: 这个城市的⼈开车开得很快。 
Zhè ge chéng shì de rén kāi chē kāi dé hěn kuài  
(The people in this city drive quickly.)     

 

Q: 你喜欢在⾼速公路上开车吗？ 
        Nǐ xǐhuān zài gāosù gōnglù shàng kā ichē ma?  
     （Do you like to drive on highways?） 

A: 我喜欢⾃⼰在⾼速公路上开车。 
       Wǒ xǐhuān zì jǐ zài gāosù gōnglù shàng kāi chē  
       (I like to drive on highways on my own.) 


